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I 

(Meddelelser) 

KOMMISSION 

E C U (') — E U R O P Æ I S K R E G N I N G S E N H E D (2) 

30. maj 1979 

V æ r d i e n i na t ional valuta af én e n h e d : 

Belgisk og Schwe ize r f r anc 2,28551 

luxembourgsk f r a n c 40,5186 
Spansk peseta 86,9085 

T y s k m a r k 2 ,52076 Svensk k r o n e 5,77617 

N e d e r l a n d s k gylden 2 ,75759 N o r s k k r o n e 6 ,82763 

P u n d sterling 0 ,638092 Canad i sk dol lar 1,52157 

D a n s k k r o n e 7 ,22694 Por tugis isk e scudo 65,5114 

Fransk f r a n c 5 ,83265 Øs t r igsk schilling 18,5763 

I tal iensk lire 1126,01 F inmark 5,25759 

Irsk p u n d 0 ,669305 Yen 290,969 

US-do l l a r 1,31351 G r æ s k d r a c h m e 49,2606 

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som på ethvert fjernskriveropkald 
videregiver omregningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver er i funktion dagligt fra kl. 
15.30 til kl. 13 den følgende dag. 

Brugeren bør anvende følgende fremgangsmåde: 

— kald fjernskriver nr. 23789 i Bruxelles; 

— angiv eget kendeord; 

— skriv koden »cccc«, som udløser det automatiske svar og medfører en udskrift af omregnings-
kurserne for regningsenheden over fjernskriveren; 

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«. 

(') Rådets forordning (EØF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT nr. L 379 af 30. 12. 1978, 
s. 1). 

(2) — Rådets afgørelse 75/250/EØF af 21. april 1975 (Lomé-konventionen) (EFT nr. L 104 af 
24. 4. 1975). 

— Kommissionens beslutning nr. 3289/75/EKSF af 18. december 1975 (EFT nr. L 327 af 
19. 12. 1975). 

— Beslutninger truffet af Den europæiske Investeringsbanks styrelsesråd den 18. marts 1975 og 
den 30. december 1977. 

— Finansforordningen af 21. december 1977 vedrørende De europæiske Fællesskabers alminde-
lige budget (EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977). 
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Gennemsnitspriser og repræsentative priser for bordvinstyper på de forskellige 
afsætningscentre 

(Fas t s a t d e n 29 . m a j 1979 i h e n h o l d til a r t i ke l 4 , s tk . 1, i f o r o r d n i n g ( E Ø F ) n r . 3 3 7 / 7 9 ) 

Vintyper 

afsætninRscentre 

ECU pr. grad 
.llkohol'hl 

Vintyper 

nfsa'tningsccntrc 

HCll pr. grad 
alkohol/hl 

R 1 A I 

Bastia Ingen noter inger Bordeaux 2,570 

Béziers Ingen noter inger Nantes Ingen noter inger 

Montpel l ier Ingen noter inger Bari 1,925 

N a r b o n ne Ingen noter inger Cagliari Ingen noter inger 

N imes Ingen noter inger Chieti 1,960 

Perpignan Ingen noter inger Ravenna (Lugo, Faenza) 2,199 

Asti Ingen noter inger T rapan i (Alcamo) Ingen noter inger 

Firenze 2,488 I'reviso 2,537 

Lecce Ingen noter inger Repræsentat iv pris 2,124 

Pescara Ingen noter inger 

Reggio Emilia 2,637 

Treviso 2,562 

Verona (for dc lokale vine) 2,488 ECU/hl 

Repræsenta t iv pris 2,569 

R II A 11 

Bastia 

Brignoles 

Ingen noter inger 

Ingen noter inger 

Rheinpfalz (Oberhaard t ) 

Rheinhessen (Hiigelland) 

49,43 

52,91 

Bari 

Barletta 

Cagliari 

2,239 

Ingen noter inger 

Ingen noter inger 

V i n d y rk n i ngso m rå dc t ved 
Mosel i Luxembourg 

Repræsentat iv pris 

Ingen 
noter inger (J) 

49,71 

Lecce Ingen noter inger 

T a r a n t o Ingen noter inger 

Repræsenta t iv pris 2,239 
A III 

Mosel -Rheingau 66,44 

R III 

Rheinpfalz-Rheinhessen 
(Hiigelland) 

ECU/hl 

Ingen noter inger 

Vindyrkn ingsområde t ved 
Mosel i L u x e m b o u r g 

Repræsenta t iv pris 

Ingen 
noter inger (') 

66,44 

C) Noter ing , s o m lades ude af betragtning i henhold til artikel 10 i forordning (EØF) nr. 2682/77. 
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DOMSTOL 

DOMSTOLENS D O M 

(første afdeling) 

af 2. maj 1979 

i sag 137/78 (anmodning om præjudiciel afgørelse fra »College van Beroep voor het 
Bedrijfsleven«): »Henningsen Food Inc.«, »Van den Burg Eiprodukten BV«, »V.o.F. 

Henningsen Van den Burg« mod Produktschap voor Pluimvee en Eieren (') 

(Processprog: nederlandsk) 

(Foreløbig oversættelse. Den endelige oversættelse vil blive offentliggjort i Samling af 
Domstolens Afgørelser) 

I sag 137/78 angående en anmodning, som i medfør af EØF-traktatens artikel 177 af 
»College van Beroep voor het Bedrijfsleven« er indgivet til Domstolen for i den sag, der 
verserer for nævnte ret mellem »Henningsen Food Inc.«, »Van den Burg Eiprodukten 
BV«, »V.o.F. Henningsen van den Burg« og Produktschap voor Pluimvee en Eieren, at 
opnå en præjudiciel afgørelse vedrørende fortolkningen af visse bestemmelser i den 
fælles toldtarif med henblik på tarifering af produkterne »Hentex 76« og »Hentex 10« og 
af visse bestemmelser i Kommissionens forordning (EØF) nr. 1380/75 af 29. maj 1975 
om gennemførelsesbestemmelser vedrørende monetære udligningsbeløb, har Domstolen, 
sammensat af afdelingsformanden J. Mertens de Wilmars, dommerne A. O 'Keef fe og 
G. Bosco; generaladvokat: J.-P. Warner ; justitssekretær: A. Van Hout te , den 2. maj 1979 
afsagt dom, hvis konklusion lyder således: 

En vare, som består af 52 % pulver af hele hønseæg, 25 % soyamel, 22 % glucosesirup og 
1 % salt og lecitin, henhører ikke under position 04.05 BI i den fælles toldtarif, men er et 
»tilberedt næringsmiddel«, henhørende under tariffens position 21.07 G I a) 1. 

C) EFT nr. C 179 af 28. 7. 1978. 

Sag anlagt den 30. april 1979 af Kommissionen for De europæiske Fællesskaber mod Den 
italienske Republik 

(Sag 72/79) 

Ved De europæiske Fællesskabers Domstol er der den 30. april 1979 anlagt sag mod 
Den italienske Republik af Kommissionen for De europæiske Fællesskaber, repræsen-
teret af advokat Gianluigi Campogrande, og med valgt adresse hos Kommissionens juri-
diske konsulent Mario Cervino, Batiment Jean Monnet , Kirchberg, Luxembourg. 
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Sagsøgeren har nedlagt følgende påstand: 

Den italienske Republik har overtrådt artiklerne 8 og 31, stk. 2, i forordning (EØF) 
nr. 3330/74 (') om den fælles markedsordning for sukker, idet den dels har udbetalt 
sukkerproducenterne forskellen mellem den dem påhvilende del af udgifterne ved finan-
siering af lageromkostningerne og den del heraf, som efter fællesskabsreglerne om bereg-
ning af denne refusion skal godtgøres dem, dels har udbetalt producenter, der har over-
ført sukker, 60 % af den af Fællesskabet månedligt fastsatte refusion af lageromkostnin-
gerne. 

(') E F T n r . L 359 af 31. 12. 1974. 

Sag anlagt den 30. april 1979 af Kommissionen for De europæiske Fællesskaber mod Den 
italienske Republik 

(Sag 73/79) 

Ved De europæiske Fællesskabers Domstol er der den 30. april 1979 anlagt sag mod 
Den italienske Republik af Kommissionen for De europæiske Fællesskaber repræsenteret 
af sin juridiske konsulent Antonino Abate, bistået af prof. Giovanni Puoti, og med valgt 
adresse hos Kommissionens juridiske konsulent Mario Cervino, Batiment Jean Monnet , 
Kirchberg, Luxembourg. 

Sagsøgeren har nedlagt følgende påstand: 

a) Den italienske Republik har overtrådt sine forpligtelser efter EØF-trakta tens artikel 
95, idet den for sukker har indført en særafgift, der ikke er ens for indenlandsk 
produceret sukker og sukker,, der indføres fra andre medlemsstater. 

b) Den italienske Republik pålægges sagsomkostningerne. 

Anmodning om præjudiciel afgørelse, forelagt ved dom afsagt den 6. april 1979 af Cour 
d'Appel de Paris, i sagen Office de Commercialisation et d'Exportation, OCE, Casa-

blanca, mod SA Méditerranéenne et Atlantique des Vins Samavins, Saint-Cloud 

(Sag 74/79) 

Ved dom afsagt den 6. april 1979, indgået til Domstolens justitskontor den 3. maj 1979, 
har Cour d'Appel de Paris i sagen Office de Commercialisation et d 'Exportat ion, O C E , 
Casablanca, mod SA Méditerranéenne et Atlantique des Vins Samavins, Saint-Cloud, 
forelagt De europæiske Fællesskabers Domstol en anmodning om præjudiciel afgørelse. 
Cour d'Appel de Paris anmoder Domstolen om at træffe afgørelse vedrørende følgende 
spørgsmål: 
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Indebærer fællesskabsreglerne — især Rådets forordning (EØF) nr. 974/71 og forordnin-
gerne (EØF) nr. 648/73 og (EØF) nr. 649/73 fra Kommissionen for De europæiske 
Fællesskaber — ved et fransk selskabs indførsler af vine med oprindelse i Marokko, at 
den franske importør skal tilbagebetale de monetære udligningsbeløb, hari har fået udbe-
talt, til den marokkanske eksportør? 

Sag anlagt den 3. maj 1979 af Richard Kuhner mod Kommissionen for De europæiske 
Fællesskaber 

(Sag 75/79) 

Ved De europæiske Fællesskabers Domstol er der den 3. maj 1979 anlagt sag mod 
Kommissionen for De europæiske Fællesskaber af Richard Kuhner, repræsenteret af 
advokat David Arendt, 34, rue Philippe II, og med valgt adresse i Luxembourg på 
dennes kontor, sammesteds. 

Sagsøgeren har nedlagt følgende påstand: 

1. Nærværende sag tages under realitetspåkendelse. 

2. Med hensyn til realiteten gives der sagsøger medhold, og følgelig annulleres den 
trufne beslutning; 

desuden forenes nærværende sag med sag 33/79, der har samme genstand og verserer 
mellem samme parter; 

sagsøgte idømmes sagsomkostningerne. 

Sag anlagt den 7. maj 1979 af Kommanditgesellschaft in Firma Karl Konecke Fleisch-
warenfabrik GmbH & Co. KG, Bremen, mod Kommissionen for De europæiske 

Fællesskaber 

(Sag 76/79) 

Ved De europæiske Fælleskabers Domstol er der den 7. maj 1979 anlagt sag mod 
Kommissionen for De europæiske Fællesskaber af Kommanditgesellschaft in Firma Karl 
Konecke Fleischwarenfabrik GmbH & Co. KG, Zum Sebaldsbriicker Bahnhof 1, 2800 
Bremen 44, repræsenteret af dets personligt hæftende selskabsdeltager, firma Karl 
Konecke Beteiligungsgesellschaft mit beschrånkter Haftung ved direktør Karl Konecke, 
bistået af advokaterne Fritz Modest m.fl., Hamburg, og med valgt adresse hos Jeanne 
Jansen-Housse, 23, rue Aldringen, Luxembourg. 
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Sagsøgerne har nedlagt følgende påstand: 

1. Ophævelse af følgende beslutning, for så vidt som den berører sagsøgerne: sagsøgtes 
beslutning 79/187/EØF af 30. januar 1979 C1), fastsættelse af mindstesalgspriser for 
udbenet, frosset oksekød, der er udbudt til salg af interventionsorganerne i henhold til 
forordning (EØF) nr. 2900/77, og fastlæggelse af, hvilke mængder frosset oksekød til 
forarbejdning, der kan indføres på særlige betingelser i første kvartal af 1979. 

2. Sagsøgte idømmes sagsomkostningerne. 

(') EFT nr. L 41 af 16. 2. 1979, 
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II 

(Forberedende retsakter) 

KOMMISSION 

Forslag til Rådets beslutning om chlorfluorcarboner i miljøet 

(Forelagt Rådet af Kommissionen den 16. maj 1979) 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE 
FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det 
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 
235, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen, 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parla-
mentet, 

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og 
sociale Udvalg, og 

ud fra følgende betragtninger: 

Som anført i resolutionen fra Rådet for De europæi-
ske Fællesskaber og repræsentanterne for medlemssta-
ternes regeringer, forsamlet i Rådet, af 17. maj 1977 
om videreførelse af en politik og et handlingsprogram 
for De europæiske Fællesskaber på miljøområdet (') 
er det nødvendigt, at der på fællesskabsplan føres 
løbende kontrol med kemikaliers indvirkning på 
miljøet; 

ifølge Rådets resolution af 30. maj 1978 om fluorcar-
boner i miljøet (2) kan problemet vedrørende chlor-
fluorcarbonernes (CFC) indvirkning på ozonlaget og 
problemet vedrørende de ultraviolette strålers indvirk-
ning på helbredet ikke lades upåagtet; 

en reduktion i CFC-produktionen er allerede blevet 
opnået; 

i overensstemmelse med resolutionen af 30. maj 1978 
vedtog medlemsstaterne den 6. december 1978 en 
fælles holdning til fluorcarboner i miljøet med henblik 
på den internationale konference om chlor-
fluormethaner, der blev afholdt i Munchen den 6.—8. 
december 1978; denne konference vedtog visse henstil-
linger, herunder henstilling III om alternativer med 
henblik på politiske afgørelser; 

i overensstemmelse med medlemsstaternes fælles hold-
ning af 6. december 1978 og i overensstemmelse med 
henstilling III fra Mlinchen-konferencen skal der i de 
næste par år opnås en væsentlig reduktion i anven-
delsen af CFC, som giver anledning til udslip; en 
sådan reduktion bør søges opnået på basis af en 
politik, der er rettet mod anvendelse af CFC i aero-
soler; 

i bestræbelserne på at opnå en reduktion i anven-
delsen af CFC bør medlemsstaterne rådføre sig med 
Kommissionen for at sikre, at deres foranstaltninger 
harmonerer indbyrdes og ikke modvirker det fælles 
markeds rette funktion samt undgår skabelse af 
handelshindringer; 

(') EFT nr. C 139 af 13. 6. 1977, s. 1. 
(2) EFT nr. C 133 af 7. 6. 1978, s. 1. 

da traktaten ikke indeholder fornøden hjemmel til 
vedtagelsen af denne beslutning, må den baseres på 
traktatens artikel 235 — 
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VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING: 

Artikel 1 

Medlemsstaterne træffer alle hensigtsmæssige foran-
staltninger med henblik på at sikre, at den på deres 
territorium beliggende industri ikke øger produktions-
kapaciteten for så vidt angår chlorfluorcarboner. 

Artikel 2 

Medlemsstaterne tager de fornødne foranstaltninger i 
brug senest den 31. december 1981 for at opnå en 
reduktion på 30 % i anvendelsen af chlorfluorcar-
boner i aerosoler i forhold til anvendelsesniveauerne 
for 1976. 

Artikel 3 

I forbindelse med de i artikel 2 omhandlede foranstalt-
ninger med henblik på reduktion, rådfører medlems-
staterne sig med Kommissionen med henblik på at 
sikre, at de trufne foranstaltninger er i overensstem-
melse med det fælles markeds rette funktion. 

Artikel 4 

Medlemsstaterne meddeler den 30. juni 1982 Kommis-
sionen de nødvendige data vedrørende anvendelse af 
chlorfluorcarboner i aerosoler, således at Kommis-
sionen kan efterprøve, om den i artikel 2 omhandlede 
reduktion er blevet opnået i hver medlemsstat. 

Artikel 5 

I løbet af første halvår af 1982 tages de foranstalt-
ninger, der skal træffes, op til fornyet overvejelse i 
lyset af tilgængelige videnskabelige og økonomiske 
kendsgerninger. Med henblik herpå meddeler 
medlemsstaterne Kommissionen de resultater af under-
søgelser og forskning, der måtte stå til deres 
rådighed. Rådet vedtager senest den 31. december 
1982 på forslag fra Kommissionen sådanne videre 
foranstaltninger, der måtte vise sig nødvendige i lyset 
af denne nye gennemgang. 

Artikel 6 

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne. 

Ændringer til forslaget til Rådets syvende direktiv om harmonisering af medlemsstaternes 
lovgivning om omsætningsafgifter — en fælles merværdiafgiftsordning for kunstgen-

stande, samlerobjekter, antikviteter og brugte genstande (') 

(Forelagt Rådet af Kommissionen i medfør af EØF-traktatens artikel 149, andet afsnit, den 
16. maj 1979) 

Kommissionen foretager følgende, ændringer i sit 
forslag: 

Artikel 2 

Ordningen gældende for kunstgenstande, samlerob-
jekter og antikviteter 

— Stk. 3 affattes således: 

»3. Beskatningsgrundlaget ved salg af kunstgen-
stande, samlerobjekter og antikviteter udgør: 

a) enten 30 % af salgsprisen, 

C) EFT nr. C 26 af 1. 2. 1978, s. 2. 

b) eller den behørigt godtgjorte forskel mellem 
salgsprisen og købsprisen. 

Den afgiftspligtige videreforhandler skal vælge en 
af de i ovenstående afsnit nævnte ordninger, der 
skal anvendes for alt salg i en afgiftsperiode, 
svarende til mindst ét år.« 

— Stk. 5 affattes således: 

»5. Fradrag kan ikke foretages for: 

— den afgift, der er berigtiget af en afgiftspligtig 
videreforhandler i forbindelse med erhver-
velsen af de i stk. 1 nævnte genstande; 
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— den afgift, der er berigtiget af en afgiftspligtig 
videreforhandler, som har valgt den i stk. 3, 
litra a), nævnte ordning i forbindelse med 
erhvervelse af genstande og for tjenesteydelser, 
der leveres til brug for hans virksomhed; den 
afgift, der er berigtiget af denne afgiftspligtige 
i forbindelse med erhvervelse af investerings-
goder eller af varer og tjenesteydelser, der har 
karakter af driftsomkostninger, kan dog 
fradrages på de betingelser og inden for de 
grænser, medlemsstaterne fastsætter i overens-
stemmelse med artikel 17 i direktiv 77/388/ 
EØF.« 

— Sidste punktum i stk. 6 udgår. 

Artikel 3 

Ordningen gældende for brugte genstande 

— Stk. 2 affattes således: 

»2. Beskatningsgrundlaget ved salg af brugte 
genstande, der ikke er omfattet af artikel 4, og 
som erhverves hos en ikke-afgiftspligtig eller en 
afgiftspligtig, som ikke har ret til at fradrage 
merværdiafgiften, udgør: 

a) enten 30 % af salgsprisen, 

b) eller den behørigt godtgjorte forskel mellem 
salgsprisen og købsprisen. 

Den afgiftspligtige videreforhandler skal vælge en 
af de i ovenstående afsnit nævnte ordninger, der 
skal anvendes for alt salg i en afgiftsperiode 
svarende til mindst ét år.« 

— Stk. 5 affattes således: 

»5. Fradrag kan ikke foretages for: 

— en afgift, der er berigtiget af en afgiftspligtig 
videreforhandler i forbindelse med erhvervelse 
af de i stk. 1 nævnte genstande; 

— en afgift, der er berigtiget af en afgiftspligtig 
videreforhandler, som har valgt den i stk. 2, 
litra a), nævnte ordning i forbindelse med 
erhvervelse af genstande og for tjenesteydelser, 
der leveres til brug for hans virksomhed; en 

afgift, der er berigtiget af denne afgiftspligtige 
i forbindelse med erhvervelse af investerings-
goder eller af varer og tjenesteydelser, der har 
karakter af driftsomkostninger, kan dog 
fradrages på de betingelser og inden for de 
grænser, medlemsstaterne fastsætter i overens-
stemmelse med artikel 17 i direktiv 77/388/ 
EØF.« 

— Følgende stykke indsættes som stk. 6: 

»6. Såfremt de genstande, der er erhvervet med 
henblik på videresalg, videreforsendes eller trans-
porteres uden for det område, der er angivet i 
artikel 3 i direktiv 77/38 8/EØF, kan den afgifts-
pligtige fradrage den merværdiafgift, som skyldtes 
eller blev berigtiget på det tidspunkt, hvor nævnte 
genstande blev erhvervet. Fradragsretten kan dog 
først gøres gældende, når udførselsformaliteterne 
er iagttaget.« 

Artikel 4 

Ordningen gældende for visse brugte genstande 

— I stk. 1 indsættes følgende led: 

»— andre køretøjer: 

alle registrerede køretøjer, med eller uden 
motor, konstrueret til anvendelse inden for 
landbrug, handel eller industri.« 

— Stk. 2 affattes således: 

»2. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 
17 og 18 i direktiv 77/38 8 /EØF har en afgifts-
pligtig videreforhandler, der sælger en af de i 
stk. 1 nævnte genstande, ret til at fradrage den 
merværdiafgift, der med den ved erhvervelser 
gældende afgiftssats er beregnet på grundlag af 
erhvervelsesprisen for nævnte genstand, såfremt: 

— genstanden er erhvervet fra en ikke-afgifts-
pligtig person; 

— genstanden er erhvervet fra en afgiftspligtig, 
der har været udelukket fra den i artikel 17 i 
direktiv 77/388/EØF fastsatte fradragsord-
ning. 



E U R O N O R M E R 

Kommissionen for De europæiske Fællesskaber (EKSF) har offentliggjort følgende nye E U R O N O R M E R på tysk, engelsk, 
f ransk, italiensk og nederlandsk. De E U R O N O R M E R , som er tilgængelige på engelsk, er mærket med (*). 

De anfør te priser gælder fra 1. juli 1976. 

i dkr. 

{'•') E U R O N O R M 21-78 Allgemeine technische Lieferbedingungen fur Stahl und Stahlerzeugnisse — 2. Ausgabe . 17,20 

(*) E U R O N O R M 56-77 Warmgewalzter gleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl — 2. Ausgabe 7,85 

(*) E U R O N O R M 57-78 Warmgewalzter ungleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl — 2. Ausgabe 8,60 

(*) E U R O N O R M 58-78 Warmgewalzter Flachstahl fur allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe 8,60 

(*) E U R O N O R M 59-78 Warmgewalzter Vierkantstahl fur allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe 8,60 

(*) E U R O N O R M 60-77 Warmgewalzter Rundstahl fiir allgemeine Verwendung — 2. Ausgabe 7,85 

(*) E U R O N O R M 67-78 Warmgewalzter Wulstflachstahl — 2. Ausgabe 8,60 

(*) E U R O N O R M 75-78 Chemische Analyse von Eisen- und Stahlwerkstoffen — Molybdånbes t immung in Stahl und 
Roheisen — Photometrisches Verfahren — 8,80 

(*) E U R O N O R M 124-77 Untersuchung von Hårtepri ifgeråten nach Vickers 7,80 

(*) E U R O N O R M 125-77 Untersuchung von Hårtepriifgeråten nach Brinell 7,85 

(*) E U R O N O R M 126-77 Nicht schlufigegliihtes Elektroband fiir magnetische Kreise 15,60 

(*) E U R O N O R M 127-77 Kalibrierung von Hårtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hårtepri ifgeråten nach 
Vickers 7,80 

(*) E U R O N O R M 128-77 Kalibrierung von Hårtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hårtepri i fgeråten nach 
Brinell 8,80 

(*) E U R O N O R M 134-78 Chemische Analyse der Werkstoffe in der Eisen- und Stahlindustrie — Ermitt lung des 
Aluminiumgehaltes in unlegierten Ståhlen — Verfahren durch Atom-Absorptions-Spektral-
photometrie 8,80 

(*) E U R O N O R M 145-78 Weifiblech und Feinstblech in Tafeln — Sorten, Maise und zulåssige Abweichungen . . . 27,60 

Nedenfor følger listen over alle de E U R O N O R M E R , der indtil nu er offentl iggjort : 

(*) Mitteilung Nr . 1 Analysenkontrol lproben fiir die chemischen Analysen der Eisen- und Stahlerzeugnisse, 
2. Auflage (1974) 18,90 

E U R O N O R M 1-55 Roheisen und Ferrolegierungen 17,30 

E U R O N O R M 2-57 Zugversuch an Stahl 11,00 

E U R O N O R M 3-55 Hårtepri i fung nach Brinell fiir Stahl 7,85 

E U R O N O R M 4-55 Hårtepr i i fung nach Rockwell B und C 7,85 

E U R O N O R M 5-55 Hårtepri i fung nach Vickers fiir Stahl 7,85 

E U R O N O R M 6-55 Faltversuch fiir Stahl 7,85 

E U R O N O R M 7-55 Kerbschlagbiegeversuch nach Charpy 7,85 

E U R O N O R M 8-55 Vergleichszahlen fiir Hårtewerte und Zugfestigkeit bei Stahl 7,85 
E U R O N O R M 9-55 Vergleichszahlen fiir Bruchdehnungswerte bei Stahl 7,85 

E U R O N O R M 11-55 Zugversuch an Stahlblechen und -båndern mit einer Dicke von 0,5 bis 3 mm ausschliefilich 9,45 
E U R O N O R M 12-55 Faltversuch an Stahlblechen und -båndern mit einer Dicke unter 3 mm 7,85 

E U R O N O R M 13-55 Hin- und Herbiegeversuch an Stahlblechen und -båndern mit einer Dicke unter 3 m m . . 7,85 
E U R O N O R M 14-67 Einbeulversuch mit fest eingespannter Probe 7,85 

E U R O N O R M 15-70 Walzdraht aus iiblichen unlegierten Ståhlen zum Ziehen — Priifung der Oberflåche . . 7,85 
E U R O N O R M 16-70 Walzdraht aus iiblichen unlegierten Ståhlen zum Ziehen — Sorteneinteilung und Giitevor-

sch riften 9,45 
E U R O N O R M 17-70 Walzdraht aus iiblichen unlegierten Ståhlen zum Ziehen — MalSe und zulåssige Abwei-

chungen 20,50 
E U R O N O R M 18-57 Entnahme von Probestiicken — Vorbereitung von Proben 7,85 

E U R O N O R M 19-57 IPE-Tråger — I-Tråger mit parallelen Flanschflåchen 7,85 
(*) E U R O N O R M 20-74 Begriffsbestimmung und Einteilung der Stahlsorten, 2. Auflage 11,00 

E U R O N O R M 21-62 Allgemeine technische Lieferbedingungen fiir Stahlerzeugnisse 7,85 

E U R O N O R M 22-70 Ermitt lung und Nachweis der Streckgrenze von Stahl bei hoherer Tempera tur . . . . 9,45 

E U R O N O R M 23-71 Priifung der Hår tbarkei t von Stahl mit dem Stirnabschreckversuch (Jominy-Versuch) 17,30 
E U R O N O R M 24-62 Schmale I-Tråger, U-Stahl — Zulåssige Abweichungen 7,85 
E U R O N O R M 25-72 Allgemeine Bauståhle — Giitevorschriften 23,60 

(*) E U R O N O R M 27-74 Kurzbenennung von Ståhlen, 3. Auflage 15,75 

E U R O N O R M 28-69 Stahlblech und Stahlband aus unlegierten Ståhlen fiir Druckbehål ter — Giitevorschriften 15,75 

E U R O N O R M 29-69 Warmgewalztes Stahlblech von 3 mm Dicke an — Zulåssige Mafi-, Gewichts- und Form-
ab weichungen 11,00 

E U R O N O R M 30-69 Halbzeug zum Schmieden aus allgemeinen Bauståhlen — Giitevorschriften 12,60 
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85-70 
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87-70 
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Halbzeug zum Freiformschmieden — Zulåssige Ma£-, Form- und Gewichtsabweichungen 7,85 

Blech und Breitband unter 3 mm Dicke aus weichen unlegierten Ståhlen fur Kaltumfor-
rnung — Zulåssige Ma£- und Formabweichungen 9,45 
Warmgewalzte breite I-Tråger (I-Breitflanschtråger) mit parallelen Flanschflåchen — Zu-
låssige Abweichungen 7,85 
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Gesamtkohlenstoff-
gehalts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytische Ermittlung nach Verbrennung im 
Sauerstoffstrom 7,85 
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Gesamtkohlen-
stoffgehalts von Stahl und Roheisen — Gasvolumetrische Ermittlung nach Verbrennung 
im Sauerstoffstrom 9,45 
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Temperkohle-
und Graphitgehalts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytische und gasvolumetrische 
Ermittlung nach Verbrennung im Sauerstoffstrom 7,85 
Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Gesamtsiliziumge-
halts von Stahl und Roheisen — Gewichtsanalytisches Verfahren 7,85 
Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Phosphorgehalts von Stahl 
und Roheisen — Alkalimetrisches Verfahren 7,85 
Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Schwefelgehalts von Stahl und 
Roheisen — MaSanalytisches Verfahren nach Verbrennung im Sauerstoffstrom . . . . 9,45 
Blech und Band aus legierten Ståhlen flir Druckbehålter-Giitevorschriften 14,20 
Warmgewalzte mittelbreite I-Tråger — IPE-Reihe — Zulåssige Abweichungen . . . . 7,85 
Kerbschlagbiegeversuch an einer beidseitig aufliegenden Spitzkerbprobe 7,85 
Warmband aus weichen unlegierten Ståhlen — Giitevorschriften — Allgemeine Vorschriften 14,20 
Warmband aus unlegierten Ståhlen — Zulåssige Mal?-, Form- und Gewichtsabweichungen 7,85 
Rauheitsmessungen an kaltgewalztem Flachzeug aus Stahl ohne Oberzug 7,85 
Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Stickstoffgehalts von Stahl 
— Photometrisches Verfahren 11,00 
Warmbreitband von 600 mm Breite an aus unlegierten Ståhlen — Zulåssige MaS-, Form-
und Gewichtsabweichungen 7,85 
Fachausdriicke der Wårmebehandlung 105,50 
Warmgewalzte breite I-Tråger (I-Breitflanschtråger) mit parallelen Flanschflåchen . . . 7,85 
Warmgewalzter kleiner U-Stahl 7,85 
Warmgewalzter gleichschenkliger rundkantiger T-Stahl 7,85 
Warmgewalzter gleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl 7,85 

Warmgewalzter ungleichschenkliger rundkantiger Winkelstahl 7,85 

Warmgewalzter Flachstahl fur allgemeine Verwendung 7,85 

Warmgewalzter Vierkantstahl fiir allgemeine Verwendung 7,85 

Warmgewalzter Rundstahl fiir allgemeine Verwendung ' 7,85 

Warmgewalzter Sechskantstahl 7,85 

Warmgewalzter Rundstahl fiir Schrauben und Niete 7,85 

Warmgewalzter Halbrundstahl und Flachhalbrundstahl 7,85 

Warmgewalzter Wulstflachstahl 7,85 

Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Mangangehalts von Stahl 
und Roheisen — Photometrisches Verfahren 7,85 

Chemische Analyse von Rohéisen und Stahl — Ermittlung des Mangangehalts von Stahl 
und Roheisen — Elektrometrisches Verfahren 7,85 

Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Aluminiumgehalts von 
Stahl — Gewichtsanalytisches Verfahren 7,85 

Chemische Analyse von Roheisen und Stahl — Ermittlung des Kupfergehalts von Stahl 
und Roheisen — Photometrisches Verfahren 7,85 

Chemische Analyse von Eisen und Stahl — Ermittlung des Siliziumgehalts von Stahl und 
Roheisen — Spektralphotometrisches Verfahren 7,85 

Feinstblech und Weifiblech in Tafeln — Giitevorschriften 12,60 

Feinstblech und Weifiblech in Tafeln — Zulåssige Mafiabweichungen 7,85 

Benennung und Einteilung von Stahlerzeugnissen nach Formen und Abmessungen . . . 11,00 

Betonstahl fiir nicht vorgespannte Bewehrung — Giitevorschriften 14,20 

Warmgewalzter glatter runder Betonstahl — MaSe, Gewichte, zulåssige Abweichungen . 7,85 

Vergiitungsståhle — Giitevorschriften . 34,60 
Einsatzståhle — Giitevorschriften 28,30 
Nitrierståhle — Giitevorschriften 12,60 
Ståhle fiir Flamm- und Induktionshårtung — Giitevorschriften . • 22,00 
Automatenståhle — Giitevorschriften (Blatt 1 bis Blatt 4) 28,30 
Nichtrostende Ståhle — Giitevorschriften 23,60 
Legierte Ståhle fiir warmgeformte vergiitbare Federn — Giitevorschriften 14,20 



EURONORM 90-71 Ståhle fiir AuslaSventile von Verbrennungskraftmaschinen — Giitevorschriften 11,00 
EURONORM 91-70 Warmgewalzter Breitflachstahl — Zulåssige Mafi-, Form- und Gewichtsabweichungen 7,85 

(*) EURONORM 92-75 Warmgewalzter Flachstahl fiir Blattfedern 7,85 
EURONORM 93-71 Warmgewalzter Rund-, Vierkant-, Flach- und Sechskantstahl — Zulåssige Abweichungen 7,85 
EURONORM 94-73 Walzlagerståhle — Giitevorschriften 15,75 
EURONORM 98-71 Chemische Analyse von Roheisen und Stahl —Ermittlung des Mangangehalts von Ferro-

mangan — Elektrometrisches Verfahren 7,85 
EURONORM 100-72 Chemische Analyse der Eisen- und Stahlwerkstoffe — Ermittlung des Chromgehalts in 

Stahl und Roheisen — Photometrisches Verfahren 7,85 
EURONORM 103-71 Mikroskopische Ermittlung der Ferrit- oder AustenitkorngroEe von Ståhlen 41,00 
EURONORM 104-70 Ermittlung der Entkohlungstiefe von unlegierten und niedrig legierten Bauståhlen . . . 7,85 
EURONORM 105-71 Ermittlung der Einsatzhårtungstiefe 7,85 
EURONORM 106-71 Kalt- und warmgewalztes nichtkornorientieres Elektroblech und -band — Giitevorschriften 22,00 

(*) EURONORM 107-75 Kornorientiertes Elektroblech und -band 31,30 
EURONORM 108-72 Runder Walzdraht aus Stahl fiir kaltgeformte Schrauben — MaEe und zulåssige Ab-

weichungen 7,85 
EURONORM 109-72 Vereinbarte Hårtepriifverfahren nach Rockwell H R N und H R T — Rockwell-Hårtepriif-

verfahren HRB' und HR 30 T ' fiir diinne Erzeugnisse 14,20 
(*)' EURONORM 111-77 Kontinuierlich warmgewalztes Blech und Band ohne Uberzug aus weichen unlegierten 

Ståhlen fiir Kaltumformung 
Giitevorschriften 7,80 

EURONORM 113-72 SchweilSbare Feinkornbauståhle (Blatt 1 bis Blatt 3) 28,30 
EURONORM 114-72 Ermittlung der Beståndigkeit nichtrostender austenitischer Ståhle gegen interkristalline 

Korrosion — Korrosionsversuch in Schwefelsåure-Kupfersulfatlosung (Priifung nach Mony-
penny-Strauss) 7,85 

EURONORM 116-72 Ermittlung der Einhårtungstiefe oberflåchengehårteter Teile 7,85 
(*) EURONORM 117-75 Kalibrierung von Hårtevergleichsplatten fiir die Untersuchung von Hårtepriifgeråten nach 

Rockwell (Verfahren B, C, N und T) 23,50 
(*) EURONORM 118-75 Verfahren zur Ermittlung der magnetischen Eigenschaften von Elektroblech und -band im 

25-cm-Epsteinrahmen 22,00 
EURONORM 119-74 Kaltstauch- und Kaltfliefiprefiståhle (Blatt 1 bis Blatt 5) — Giitevorschriften 56,50 
EURONORM 120-72 Blech und Band aus Stahl fiir geschweiSte Gasflaschen 7,85 
EURONORM 121-72 Ermittlung der Beståndigkeit nichtrostender austenitischer Ståhle gegen interkristallinen 

Angriff — Korrosionsversuch in Salpetersåure durch Messung des Massenverlustes (Prii-
fung nach Huey) 7,85 

(*) EURONORM 122-75 Untersuchung von Hårtepriifgeråten mit Eindringtiefen-Meféeinrichtung (Hårtepriifung 
nach Rockwell, Verfahren B, C, N und T) 23,50 

(*) EURONORM 123-75 Versuche bei hoher Temperatur — Zeitstandversuch an Stahl 15,70 
(*) EURONORM 129-76 Blech und Band aus nickellegierten Ståhlen fiir die Verwendung bei tiefen Temperaturen 

— Giitevorschriften 23,50 
(*) EURONORM 130-77 Kaltgewalztes Flachzeug ohne Uberzug aus weichen unlegierten Ståhlen fiir Kaltumfor-

mung — Giitevorschriften 7,85 
(*) EURONORM 131-77 Kaltgewalztes Flachzeug ohne Uberzug aus weichen unlegierten Ståhlen fiir Kaltumfor-

mung — Zulåssige Mal?- und Formabweichungen 7,85 

Køb af publikationerne kan foretages gennem følgende nationale standardiseringsinstitutioner: 

Forbundsrepublikken Tyskland: Beuth Verlag GmbH 
BurggrafenstraEe 4-10, 1000 Berlin 30 

Belgien og Luxembourg: Institut beige de normalisation — IBN — 
29, avenue de la Braban?onne, 1040 Bruxelles 

Danmark: Dansk Standardiseringsråd 
Aurehøjvej 12, DK-2900 Hellerup 

Frankrig: Association fran^aise de normalisation — AFNOR — 
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris 

Irland: Institute for Industrial Research and Standards, 
Ballymun Road, Dublin 9 

Italien: Entente Nazionale Italiano di Unificazione — UNI — 
Piazza A. Diaz. 2, Milano 

Nederlandene: Nederlands Normalisatie-Institiiut — NNI — 
Polakweg 5, Rijswijk (ZH) 

Det forenede Kongerige: British Standards Institution (BSI) 
2 Park Street, London W1A 2BS 

Købere fra tredjelande anmodes om at henvende sig til Kontoret for De europæiske Fællesskabers officielle Publikationer, 
postboks 1003, Luxembourg 1. 
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